JOULUETENDUS ,,Pékapikud jouluajal“
Urve Tinnuri muinasjutu Kolm pakapikku ainetel on etenduseks seadnud Reet Eesmaa

Tegelased: Naerusuu
Sarasilm
Mossmokk
Kuusepakapikk
Tarkurpakapikk
Nobenapp-Pakapikk
Pakipakapikk
Piparkoogipakapikud (vahemalt 2 pakapikku)

| VAATUS
Pékapikud Naerusuu ja Sérasilm istuvad k6d6gis ja s66vad hommikus66ki. Mossmokk pikutab voodis.
Naeruruu: (hddab Mossmokale) Téuse lles ja tule ka s6omal
Mossmokk:  (torisedes) Nii vara, paikegi pole tdusnud, ma tahan veel magada...
Sarasilm: Tule jah, me peame metsa kasteparleid korjama minema.
Naerusuu: Sa ju tead, et me peame seda enne paikesetdusu tegema, muidu kuivatab paike need ara.
Mossmokk:  Vahet ei ole, ma ei viitsi! (keerab selja ja tbmbab teki (le pea).
Naerusuu ja Sérasilm s66vad kohu tiis, koristavad toidu laualt, votavad koti ja asuvad minekule.
Naerusuu: (raputab Mossmokka) Tuled siis meiega kaasa?
Mossmokk:  (pahuralt) Ei tule, lase mul ometi magagad! (magab edasi)
Naerusuu ja Séarasilm ldhevad ro66msalt keksides metsa.

Naerusuu: (osutab kdega koha poole, kus on kunstkuuskedest véike metsatukk) Vaata kui palju
kasteparleid siin kuuskede all on.
Sarasilm: (imestades) Toepoolest, kogu metsaalune on neid tais. Hakkame aga ruttu korjama, enne

kui paike tduseb ja need kdik ara kuivatab.
Naerusuu ja Sarasilm (korjavad kastepaérleid, néitavad (ksteisele; vérdlevad suurust ja vérvi; viskavad neid
liksteisele ja pliliavad jne. — improvisatsioon).

Sarasilm: (vaatab néutult ringi) Ma ei leia enam mitte Uhtegi.

Naerusuu: Mina ka mitte. Me korjasime vist kdik ara. Ma vaatan igaks juhuks veel selle kuuse alla ka
(ukerdab kuuse all, tuleb tagurpidi tagasi). Ei ole siin ka enam mitte Ghtegi.

Sarasilm: No siis ei ole enam midagi teha, lahme koju.

Naerusuu: Lahme jah! Paneme kasteparlikoti riiulile ja ootame, kuni need rahaks muutuvad.

Naerusuu ja Sarasilm kekslevad réémsalt koju. Mossmokk magab ikka veel.

Sarasilm: Hei, Mossmokk, kas sa ikka veel magad!?!

Naerusuu: Vaata, kui palju kasteparleid me leidsime (kallab koti sisu kandikule — sobravad ja

méngivad kuulikestega).

Mossmokk: (Ajab end haigutades voodist vélja ja tuleb laua juurde. Ajab jdrsku silmad suureks ja
lausub imestades) Ossaa, kui palju! Andke mulle ka méned.

Naerusuu ja Sarasilm: (kooris) Ei, ei, sa pead ikka ise need parlid korjama, muidu need sul rahadelks ei
muutu (korjavad pérlid laualt tagasi kotti ja panevad koti &ra riiulile).

Mossmokk: No hea kill. Eks ma lahen siis ise metsa. Kas sinna on vaga pikk maa?

Sarasilm: Ei ole, see mets on siinsamas (héitab kdega suuna kétte ja lehvitab Mossmokale).

Mossmokk: (k6nnib kuuskedeni ja otsib seal erilise entusiasmita; istub ning puhkab vahepeal; kurjustab
kuusega, et see teda torkis jne). Ei ole siin mitte Uhtegi kasteparlit, Iahen parem voodisse
tagasi ja magan edasi (I6ntsib koju tagasi).

Sarasilm: Naita, kui palju sa kasteparleid leidsid?

Mossmokk: (torisedes) Ei leidnud ma enam mitte Uhtegi, te korjasite ju kdik minu eest ara (poeb
voodisse tagasi ja keerab teistele selja).

Naerusuu: (Jalgib Mossmoka tegevust, kehitab Olgu ja p66rdub Sérasilma poole) Vaatame, kas meie
korjatud kasteparlid on juba rahaks muutunud.
Sarasilm: Vaatame jah (votab riiulilt koti rahadega).

Naerusuu ja Sarasilm: (kooris) Oi, kui palju raha meil nitud on (kallavad raha kandikule; keksivad ja
plaksutavad kési).
Mossmokk: (tuleb ka voodist vélja rahahunnikut vaatama).



Naerusuu: (korjab raha kokku) LAhme nlud poodi lastele susside sisse viimiseks Ullatusi ostmal

Sarasilm: Lahme jah! Tule sina Mossmokk ka, aitad meil kraami poest koju tassida.

Mossmokk: (vingudes) Mina ja tassima... ei tule kdne allagi. Esiteks on poodi liiga pikk maa, mul vdivad
jalad ara vasida ja teiseks - mina ei jdua tassidagi, olen ju nii pisike (poeb tagasi voodisse).

Naerusuu ja Sérasilm: Mida iganes, meie kill Iaheme (ldhevad ré6msalt juteldes poodi, tagasi tulles on
neil suur hulk maiustusi ja médnguasju. Nad hakkavad neid kottidest vélja t6stma ja (lle
vaatama ning arutlema, kellele ja mida tdna viia — improvisatsioon).

Mossmokk: (on 6nnetu, tal ei ole mitte midagi ja ta nurub teistelt) Palun andke mulle ka midagi laste
susside sisse viimiseks (teised keelduvad).

Naerusuu: Me ei saa sulle anda. Tuleta meelde, kuidas sa kogu to6tegemiseks mdeldud aja magasid
ja laisklesid.
Sarasilm: Jah, me kutsusime sind ju ka poodi kaasa — sina keeldusid, maletad?

Naerusuu ja Sarasilm: Me lahme nlid lapsi Ullatustega rédmustama. Head aega Mossmokk! (lahkuvad
arutledes kellele ja mida tdna sussi sisse poetada).

Mossmokk: (PAHURDAB ja ajab kiusu pérast toa segamini — improvisatsioon. Kuuldes, et teised
tulevad tagasi poeb ruttu voodisse tagasi).

Naerusuu ja Sarasilm: (naasevad t6olt)

Naerusuu: Oeh, ma olen nii vasinud.

Sarasilm: Mina ka. Sai ka palju t66d tehtud. Turnisime ju isegi puude otsas, et saaks akendest sisse
ronida.

Naerusuu: Kogu selle aja pidime ka tasa-tasa olema ja ndhtamatuks jaama...

Jéarsku jaavad nad ehmunult vait

Sarasilm: Mida varki, mis siin on juhtunud (viipab sassis toa suunas).

Naerusuu: (vaatab ka kohkunult ringi, astub Mossmoka voodi juurde, tirib tal teki pealt ja kdratab)
Nudd AITAB!!! Tule kohe voodist valja.

Sarasilm: Me oleme terve 66 rasket t6dd teinud, me oleme V A S I N U D. Niilid peaksime veel ka
koristama hakkama!?!

Naerusuu: El ja veelkord El. Vdta see kott (ulatab Mossmokale koti), siin on natuke leiba ja pisut juua
ja mine 6pi t66d tegemal

Sarasilm: Mine jah ja ara enne tagasi tule, kui oled dppinud t66d tegema.

Sarasilm ja Naerusuu: liikkavad Mossmoka uksest vélja ja hiiliavad jérgi. ,Kohtume siis, kui oled tubliks
ja tookaks saanud!“ (Mossmokk lahkub nina norus, vaatab énnetult lile 6la tagasi...)

Il vaatus

Pékapikud (Kuusepékapikk; Tarkurpékapikk; Nobendpp-Pakapikk; Pakipdkapikk; Piparkoogipdkapikud)
istuvad oma kodudes.

| episood — Kuusepékapikk ja Mossmokk

Mossmokk: (kbnnib kuuskede vahel ja on ldini énnetu. Jdrsku néeb ta kuuske ehtivat
Kuusepékapikku. Mossmokk ldheneb ja kiisib) Kas ma tuppa sooja tulla ja
puhata saan, mu jalad on vaga-vaga vasinud?

Kuusepakapikk: Ikka saab. Tule aga tuppa ja aita mul kuusk ara ehtida.

Mossmokk: (Pahuralt ja ehmunult) Mida??

Kuusepakapikk: No kuuske ehtida. Vaata nendega, mul on siin nii palju ehteid (néitab ehteid).

Mossmokk: (vingudes) Ei, mina kull ei saa...

Kuusepakapikk: (imestades) Miks sa siis ei saa?

Mossmokk: (vaatab néutult ringi ja kohmab siis 6lgu kehitades rutakalt) Ma ei tea ja Uldse,
milleks seda veel vaja on!?

Kuusepakapikk: No muidugi selleks, et joulud tulevad ja selleks ajaks tuleb kindlasti ka kuusk
ehtida.

Mossmokk: (pahuralt) Jéulud on ju veel nii kaugel.

Kuusepakapikk: Ei ole midagi nii kaugel, aeg laheb ju nii ruttu.

Mossmikk: Ma ikka ei saa, mul vdivad kded ka ara vasida. Jalad juba niigi pikast

kdndimisest vaga-vaga vasinud. Tegelikult ma ei tahagi seda vastikult torkivat
kuuske ilusaks teha.



Kuusepakapikk:

Mossmokk:

No, kui sa ei taha midagi teha, siis ei saa mina ka sind aidata. Vabanda, aga
ma pean naud kuuske ehtima (keerab selja ja asub laulu (imisedes tegutsema).
(Vaatab teise tegutsemist, teeb Kuusepdkapiku poole négusid ja lahkub
torisedes).

Il episood — Tarkurpékapikk ja Mossmokk

Mossmokk:

Tarkurpakapikk:

Mossmokk:

Tarkurpakapikk:

Mossmokk:
Tarkurpakapikk:
Mossmokk:
Tarkurpakapikk:

Mossmokk:

Tarkurpakapikk:
Mossmokk:
Tarkurpakapikk:

Mossmokk:
Tarkurpakapikk:
Mossmokk:
Tarkurpakapikk:
Mossmokk:
Tarkurpakapikk:

Mossmokk:

(kénnib ja podiseb omaette) Muud ei olegi, kui jdulude ajal PEAB tegema nii ja
tuleb teha naa, aga mina TAHAN akki hoopis muid asju teha... (jéudis omaette
pomisedes Tarkurpédkapiku koduni ja KOPUTAB uksele). Tere! Kas sinu
juurde sooja ja jalgu puhkama tulla saab?

Ikka saab, tule aga sisse Mossmokk.

(tuleb sisse ja vaatab uudishimulikult ringi) Mida sa siin teed? Sul siin kdik
kohad igasugu asju tais, siin pole ju mitte kuhugi istuda.

Mina olen Tarkurpakapikk ja minu t66 on joulude ajal laste kirju sorteerida.
Seda ma siin teengi.

Mida? Milleks seda veel vaja on?

(selgitab kannatlikult) No sa ju tead, et igal meist on mingi salajane soov.
(noogutab, néustub).

Ka lastel on soovid, mida nad endale vaga-vaga tahavad. Nii nad siis
kirjutavadki oma soovi paberile ja saadavad Jduluvanale. Jduluvana ja
pakapikud pltavad siis kdiki neid soove taita.

Mina tahaksin ka teada, mida lapsed kingituseks soovivad? (tuleb uudistades
pisut ldhemale ja kiisib kaeblikult / torisedes) Minu sébrad Sarasilm ja Naerusuu
ei Utle mulle ju mitte kunagi, millest lapsed unistavad. Utle sinagi mulle...
(kavalalt, omaette muiates) Miks nad siis ei utle sulle?

(kohmab kiirustades) Ma ei tea...

(néitab enda kées olevat kirja) Selles kirjas palub Siiri, et Jéuluvana talle uue
kelgu tooks. Vana kelk laks tal eelmisel aastal liugu lastes katki (votab teise
kirja). Siin jalle palub Toomas endale tuletdrjeautot (t6useb pdisti, toob suure
kirjarulli ja annab Mossmoka kétte). Ole hea ja loe ise. Loe kohe kdva haalega,
siis kuulen mina ka ning uksiti saan oma vasinud silmadele puhkust anda.
(vétab rulli, keerab lahti, vétab tagurpidi ette, uurib hoolega).

Vota kiri ikka digetpidi ette ja alusta lugemisega vaata siit (néitab ndpuga).
(Keerab pead (ihele ja teisele kiiljele; imiseb ja podiseb midagi arusaamatut).
(muiates) Kas sa ei tea, kuidas lugeda? Kas sa tahti ikka tunned?

(pahuralt) Ma ei tea ju, ma ei ole varem mitte kunagi lugenud.

(tuleb Mossmoka juurde ja hakkab téhthaaval, samal ajal ndpuga jarge ajades
veerides teksti ette lugema — tekst laste poole péératud).

Noéme, tegelikult ma ei tahagi teada, mida see Paul soovib (keerab selja) Ei
huvita ja koik!!! (laheb hooga uksest vélja, jGdb samas kohe seisma ja proovib
seal meelde tuletada, mida loeti, joonistades téhti enda ees 6hus).

Il episood — Nobenédpp-Pékapikk ja Mossmokk

Mossmokk:

(kbnnib ja kordab &hku joonistades téhti ning jouab Nobendpp-Pédkapiku
koduni).

Nobenapp-Pakapikk: (istub ja meisterdab kuuseehteid).

Mossmokk:

Kas sinu juurde saaks sooja tulla, mu jalad on juba ka vaga vasinud ja vajaksid
puhkust?

Nobenapp-Pakapikk: Tule aga tule edasi Mossmokk. Raagi, kuidas sul [&inud on.

Mossmokk:

(kohmab) Hasti.

Nobenapp-Pékapikk: (kavalalt muiates) No siis on hésti, kui sul HASTI laheb...

Mossmokk:

(uudistab laual olevaid asju ja périb) Mis sul siin laua peal on, mida sa nendega
teed?



Nobenapp-Pakapikk: Jouluehteid meisterdan. Ole hea ja aita mind. J6ulud ju varsti kaes, aga mul

Mossmokk:

Nobenapp-Pakapik:

Mossmokk:

Nobenapp-Pakapikk:

Mossmokk:

veel nii palju t66d tegemata.

(Kahtlevalt) Mina vist kuill ei oska...

(kehitab 6lgu ja jatkab t66d)

(vaatab veidi aega ja otsustab) Paris lahe, naita kuidas teha, ma ikka proovin
ka, ehk dnnestub (feeb paar tiikki, 166b klammerdajaga klambri endale néppu)
Al-Al-Al (puhub peale ja on dnnetu).

Ja-jah, ega seda t66d tuleb ikka harjutada, kohe ei saagi kdike Gigesti ja hasti
teha. Ikka juhtub &nnetusi. Mul ka juba kéed vasinud, ongi aeg pisut puhata ja
einet vétta. Tule ka Mossmokk, vota piparkooki ja mahla.

Tegelikult mul oligi koht juba vaga tihi (vétab piparkoogi ja néksib).

Nobenapp-Pakapikk: Aitdh sulle Mossmokk abi eest.

Mossmokk:

(Veidi kohmetu, téuseb ja lahkub. Uksel keerab ringi ja pomiseb) Head aega.

Nobenapp-Pakapikk: Head aega, head aega Mossmokk.

IV episood— Pakipédkapikk ja Mossmokk

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Pakipakapikk:

Mossmokk:

Jéuab rodmsalt astudes Pakipédkapiku koduni.

(viipab kdega) Hei, Mossmokk, mis sind siia toob!?

(jaéb sammult seisma) Kust te kdik mu nime teate?

Pakapikud teavad ju kdike (naerab / itsitab).

(hdbeneb) Kas tbesti?

(noogutab) Loomulikult. Kas sa soovisid midagi? Tule aga tuppa ja raagi.
(ebakindlalt, k6heldes) Ma mdtlesin, et akki on sul abi vaja. Ma voiksin aidata.
(naerab) Einoh, abikasi on ju alati tarvis. Tule aga tule ja aita mul kdik need
kingitused ara pakkida.

(vaatab kohkunult ringi) Kas KOIK need kingitused tuleb &ra pakkida?

Ikka koik, mis sina siis arvasid. Haid lapsi ju palju ja kdik tahavad joulukingitusi
saada.

Mida siis kdige rohkem saada tahetakse?

(Jutustab, kes ja mida kingituseks saab —improvisatsioon).

(noogutab arusaamise mérgiks iga soovi peale).

Vaata, siin on Peetrile kingituseks Lego. Ole pai ja paki see ara (annab
Mossmokale karbi, paberi ja paela).

(pusib, aga see ei 6nnestu ning on seetbttu vdga énnetu).

Ka mina ei ole stndinud pakkijaks, ikka dppisin ja harjutasin. Tule siis, ma
Opetan sind (néitab kbik samm-sammult ette).

Sooh, valmis me selle paki kahekesi saimegi. Kuule Mossmokk, kas sa laste
sussidesse kingitusi oled saanud viia?

Ei ole (vajub énnetult norgu), mul ei ole ju mitte midagi sinna viia.

Néed, ma annan sulle Lea jaoks mdeldud kingituse, veidi paberit ja pakipaela
(pannakse kraam Mossmoka pauna). Kui koju jéuad, siis paki see niimoodi ara,
nagu sa just praegu oppisid ja vii see siis 00sel Leale sussi sisse.

(On énnelik ja ldheb keksides éra, siis keerab ringi ja hiitiab) AITAH ja head
aega kallis Pakipakapikk.

IV episood — Piparkoogipékapikud ja Mossmokk

Mossmokk:

(Kénnib ja on énnelik. Jérsku jééb ta seisma ja hakkab ninaga nuhutama) Kas
tdesti on siin piparkoogi 16hn (nuhutab 6hku ja jéuab nina ees Piparkoogi-
péakapikkude koduni ning koputab viisakalt uksele).

Piparkoogipakapikkud: (Istuvad/seisavad ja teevad piparkooke).
Piparkoogipakapikk |: Tule aga tule sisse Mossmokk! Kas sul oli mingi soov. Meil on tana vaga kiire...

Mossmokk:

(Imestunult) Kiire? Mida te siis teete.

(vestlus Mossmokaga toimub t66 kaigus — kes parasjaqu ei rddgi, see toimetab)



Piparkoogipakapikk Il: Piparkooke, ikka piparkooke kipsetame.

Mossmokk: Ma voiksin ju ka aidata.

Piparkoogipakapikk I: (téstab imestunult pea) Sina ja aidata!!!

Piparkoogipakapikk Il:Sulle ju ei meeldi midagi teha! (Loetleb) Kuuse jatsid kaunistamata; kirjade
lugemisega jaid hatta, sest sa ei tunne vist tahti...

Mossmokk: (kohmetult) Jah, kuuske ma tdepoolest ei ehtinud, aga moéne tahe dppisin juba
selgeks ja 6pin veelgi. Ma tahan ju teada, mida lapsed kingitusteks soovivad.

Piparkoogipakapikk I: Siis on hasti, aga kas sa numbreid tunned ja loendada oskad?

Mossmokk: (réémsalt) Loendada ma oskan kill (loendab).

Piparkoogipakapikk II: Tore, loenda siis mitu piparkooki meil siin plaadil juba on. Meil on tana vaja
teha 80 piparkooki.

Mossmokk: (loendab valju hdélega)
Piparkoogipakapikud: (samal ajal tegutsevad).
Mossmokk: Juba on 30 piparkooki.

Piparkoogipakapikk I: Tore, tule ma annan sulle pdlle ja taignarulli, siis saad meid aidata.

Mossmokk ja Piparkoogipakapikud tegutsevad ja vestlevad.

Piparkoogipakapikk I: (Sirutab selga, plihib kési pblle sisse) Ja saimegi valmis! Nuud viime plaadid
ahju ja laseme need kenasti krdbedaks klipseda.

Mossmokk: (Abivalmilt) Luba ma vétan ka Uhe plaadi.
Piparkoogipakapikk Il: (muiates) Kas sa ikka jaksad.
Mossmokk: Muidugi jaksan (haarab plaadi ja lIdheb).

Piparkoogipakapikk |: (Teisele pédkapikule) Vaata ja imesta, niimoodi voib meie Mossmokast veel tubli
ja todkas pakapikk saada.
Piparkoogipakapikud: (jargnevad Mossmokale).

Il vaatus

Sérasilm ja Naerusuu istuvad toas, joovad teed, vaatavad oma poekotti, mis hakkab tiihjaks saama

ja arutlevad omavahel, mida edasi teha.

Naerusuu: Mis kill saab, laste sussidesse moeldud Ullatused hakkavad otsa saama.

Sarasilm: Ma vaatasin juba eile dhtul, enne susside juurde minekut, et meie Ullatustekott hakkab
tuhjaks saama.

Jarsku mérkavad nad Mossmokka ja jéddvad uudistama.

Mossmokk:  (Keksib laulu imisedes kuuskede vahel).

Naerusuu ja Sarasilm: jddvad (ksisilmi Mossmokka vaatama/UUDISTAMA.

Naerusuu: (Togib Sérasilma) Vaata, Sarasilm, kes see seal on?
Sarasilm: Ma just vaatan ja mulle tundub ta kuidagi vaga tuttav...
Naerusuu: Tapselt! Kaugelt meenutab ta mulle Mossmokka.

Sérasilm: Sama siin, vatan, et on Mossmokk, aga samas nagu ei ole ka.
Naerusuu: Vaata, vaata ta tuleb siia.

Séarasilm ja Naerusuu (istuvad ruttu oma toolidele tagasi).

Mossmokk:  (réémsalt) No tere! Kuidas laheb? (vaatab ringi ja vastust ootamata kiisib) Kas meil kuuske
veel ei olegi?

Naerusuu: (kogeledes) Ei-ei o-l-e.

Sérasilm: Ei ole jah, aga jouludeni veel aega kill...

Mossmokk:  MIDA, joulud ju kohe-kohe ukse ees. Ma lahen ja toon meile kuuse (ldheb jooksuga uksest
vélja ning naaseb kuuske enda taga vedades). Sooh, siin see meie kuusk ongi. (Vaatab
ringi) Kus kuusejalg on?

Sarasilm ja Naerusuu (vaatavad sénatult ja ammulisui Mossmokka).

Mossmokk:  No mida te passite, andke mulle juba see kuusejalg! Kuusk vaja pusti panna. (Pannakse
koos kuusk plisti).

Mossmokk:  (k6nnib tiiru (mber kuuse) Tore on, niud vaja kuuske ehtima hakata. Mul kotis paar
isetehtud kuuseehet on (vétab vélja ja néitab), naete ma ise tegin koos Nobenapp-
Pakapikuga, aga nendest on vahe...

Naerusuu: Meil on ju terve kasti tais ehteid, aga kus need kull on (kratsib kukalt).



Sarasilm:
Naerusuu:
Mossmokk:

(osutab liles) Vaata, need on seal Uleval riiuli peal kastis.

(vaatab ja pliidiab neid (iles hiipates kétte saada)

(vaatab teise tegevust muheledes pealt, toob tooli, téstab kasti (levalt alla ja ulatab
Naerusuu kétte).

Koos hakatakse kuuske ehtima. Naerusuu ja Sérasilm jddvad aeg-ajalt Mossmoka ringi tuuseldamist
vaatama ja imestama. Kui kuusk on ehitud imetleb Mossmokk seda, aga teised uurivad hoopis pealaest
jalatallani teda.

Sarasilm:
Mossmokk:
Naerusuu:
Sarasilm:
Naerusuu:
Sarasilm:
Mossmokk:

Naerusuu:

Sarasilm:
Mossmokk:

Oled see ikka SINA Mossmokk?!?

Mina, ikka mina, kes see muu...

Oota, ma kohe istun (kobab tooli ja prantsatab istuma), sind ei tunne enam aragi.

Tule istu ja RAAGI meile, mis sinuga siis vahepeal siis juhtus.

Raagi jah, me saatsime sind selleks ara, et opiksid t66d tegema, aga...

(I6ikab vahele) tundub, et sul dnnestuski tubliks ja téokaks saada.

(istubki aga samas hlippab kohe taas piisti) Oi, minuga juhtus igasuguseid asju, aga see
on PIKK jutt. Enne raakige teie, MIS MUREKS.

Vaata mure selline, et jduludeni veel tervelt 9 paeva, aga meil hakkavad lastele méeldud
Ullatused otsa saama...

Sellel aastal on nii palju haid lapsi olnud, et iga paev tuli kdigile ju Gllatusi viia...

(r6émsalt) see ka moni mure. Mul siin kotis piparkoogid, kingitused, pakkimiseks paber ja
paelad...

Sarasilm ja Naerusuu: (koos) ,OHOOQO, kust sa need said?!?“

Mossmokk:

Naerusuu:
Mossmokk:

(Téstab (ikshaaval asju kotist vélja, nditab ja selgitab uhkelt) Piparkoogid tegin koos
Piparkoogipakapikkudega ise; Kingipakapikk andis abi eest mulle kingitusi ja paberit
pakkimiseks. Vaadake, selle kingituse pakkisin paris ise. See on Leale. Tana dhtul viin selle
talle sussi sisse. Tore, aga hakkame siis ullatuste pakkimisega pihta...

(vbtab paberi ja kdrtsutab selle palliks ning néitab) VVaadake, paris lahe Ullatus tuli!
(vangutab pead) Ei, mitte nii. Vbétke (jagab igale kingituse, paberi, paela) hakkame aga
koos tegema, 6htu varsti kdes. Mina 6ppisin pakkimiskunsti Pakipakapiku juures, naid vain
seda ka teile dpetada.

Pakitakse Mossmoka juhendamisel.

Mossmokk:

Sarasilm:

Naerusuu:
Mossmokk:

Naerusuu:
Sarasilm:

Naerusuu:

Sarasilm:

Ma 6ppisin lugema ka. Kdigepealt 6ppisin ma ainult mdned tahed selgeks, aga siis laksin
Tarkurpakapiku juurde tagasi ja tema 6petas mulle lugemise paris selgeks.

(Plaksutab r6émsalt kéasi) Oi, kui tore, siis me ei peagi enam laste kirju Tarkurpakapiku
juurde viima, sina teed nilld ise selle t606 ara.

Meil ongi parajasti 2 lugemata kirja. (ulatab kirjad) Loe need meile ette.

(LOEB éige veidi veerides kirjad ette...) Opetaja Ene soovib rilhmatait helkurveste; dpetaja
Tiiu soovib rihma nukunurka pehmet vaipa.

Kuule, Mossmokk...

(togib teist kiilinarnukiga ja sosinal) No SEE nimi kil talle enam ei sobi. Ta pole ju enam ei
laisk ega mossis. Vaata, kui rédmus ta kogu aeg on...

Just, ROOMUS. (siigab métlikult I6uga, tostab sérme piisti) Valja mdtlesin ROOMURULL,
ta on meil ju nGid nagu ré66-mu-rull.

Oo ja, see sobib hasti. (vaatab 6ue) Hei, vaadake, juba on 6htu kdes. Koos tegutsedes
kulus aeg vaga ruttu. Nidd vaja tédle minna. Tule sina ka kaasa Moss.... (kbhatab)
R&6murull, aitad ka Gllatusi susside sisse poetada.

Pannakse kott tais, samal ajal arutledes kellele ja mida téna viia. Upitatakse R66murullile tema enda
soovil kott selga.

Naerusuu:
Ro6murull:

Kas sa ikka jaksad seda kdike kanda?
(r6émsalt) Muidugi jaksan, see pole Uldse raske.

Minnakse réémsalt juteldes uksest vélja.



